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Il cigno [lI]

Autore: Baudelaire, Charles

Traduttore: Pellini, Pierluigi

Titolo originale: Le cygne |l

Titolo tradotto: Il cigno [Il]

Opera originale: Les fleurs du mal

Testo usato dal traduttore: Pichois 1975

Prima pubblicazione: Charles Baudelaire, // cigno, a cura di Pierluigi Pellini
Data della traduzione: 2022

Luogo di edizione: Modena

Collana editoriale: DieciXUno

Editore: Mucchi

Numero di pagine: 77

Testo originale a fronte: Si

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: 6 quartine di alexandrins
Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Verso libero/Alineare

Rime traduzione: No

Paratesti: Si

Descrizione dei paratesti: [Saggio introduttivo], pp. 5-54

Visione autoptica: Si
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